9 »
TFT 16:10 |

TACTILE

WWwWWw.evicom.fr



A LA DECOUVERTE DU REX 9

FACE AVANT

Ecran tactile :

Possibilité de faire une capture d'écran avec deux pressions rapprochées sur l'icone appareil
photo

Chaque couleur correspond a un groupe de mesures

NB: Les MENUS (fonctions et écrans) peuvent étre modifiés sans préavis

FACE SUPERIEURE

OPTICAL 5 RJ 45 6 UsB 7 POWER
L ON/OFF

8

= Commutateur de télé-alimentation DC injectée sur entrée RF Alimentation (12 V DC)
= Connecteur d’entrée RF “F*" 75 Q

= RESET

= Antenne WIFI

= Connecteur Optique FC/PC

. = Connecteur RJ45

= Entrée USB ( mise a jour, récupération de données sur clé USB)

= Bouton ON/OFF

= Alimentation 12 V

O O N o bk WDNE



e ALLUMER LE MESUREUR Pour mettre en
marche, Appuyer sur

le bouton ON/OFF

FACE SUPERIEURE

WiFi OPTICAL POWER
IN

00p. O/ OFF

RESET @T"%\:

e ETEINDRE LE MESUREUR

Pour éteindre, appuyer sur le bouton ON/OFF brievement.
Confirmer par OK ou NON dans la fenétre qui s'ouvre

Etat du niveau
de la batterie

MESURES ECHOS
RIMAGE SPECT POINTAGE CONST TERRESTRE

B MNB ¥

DAB/DAB+

EVicam
1
TV SAT  CATV

Si vous restez appuyé 3 secondes sur le
bouton ON/OFF, le mesureur s’'éteindra
directement

= I N>

MESURES
&IMAGE

M
2

SPECT POINTAGE CONST DAB/DAB+

Le mesureur va s'éteindre..



PAGE D'ACCUEIL

ECRAN DE NAVIGATION

L'écran tactile vous permet de naviguer dans les différents menus et de changer les
paramétres

I —3>» MESURE TERRESTRE ov V| oma

1 PLANINICE v CANAL|22 | FREQUEN.. |482,000MHZ | BW‘SMHZ V|

RF 76.0 dBuVES 45
CcBER = E2  1E3
3 IBER <1.0E-7§|Z X ]
MER 27.0 dBJ] 8

8

TYPE CRYPTE LCN
Nom du réseau Mode FFT X
O aGulii v 12

Intervalle de garde @ BFM TV v K]

»
>
>

[ WelNISVV TV 14

Débit TP Modulation
O P:630, fre, EAC3 O P:620, H264
Type @ P:631, gaa, EAC3

5 SPECTRE POINTAGE CONSTELLATION ECHOS TERRESTRE

ZONES D'AFFICHAGE

1 Paramétres de réglage

2 Visualisation de limage

3 Mesures

4 Information sur les chaines présentes dans le canal

5 Boutons de navigation des menus



CONFIGURATION

Configuration terrestre

v
CONFIG

Choix du pays par menu déroulant

Choix du plan terrestre

CANAL FREQUENCES

EDITER AJOUTER EFFACER

Choix :
e Editer un plan afin de le modifier
e Ajouter un plan personnalisé

* Effacerun plan existant Liste des canaux existants dans le plan choisi.
Possibilité de sélectionner les canaux du plan
seélectionné



Configuration satellite

SAT

CONFI5 Le choix du satellite permet de connaitre les transpondeurs

mémorisés dans la base de données

POSITIO. E/W ‘ i NOM FREQUENCES ~ PO.. SYMBOL

EDIT SAT AJOUT SAT SUPP SAT EDIT TP AJOUT TP SUPP TP

Choix :

o Editer un satellite afin de le modifier
e Ajouter un satellite

o Effacer un satellite

e Editer un transpondeur afin de le modifier
e Ajouter un transpondeur
e Effacer un transpondeur

Configuration CATV

CATV

CONFI3 Choix du pays par menu déroulant

%

CANAL FREQUENCES

Choix du plan de travail

EDITER AJOUTER EFFACER

Choix :

« Editer un plan afin de le modifier
» Ajouter un plan personnalisé

» Effacer un plan existant

Liste des canaux existants dans le plan choisi.
Possibilité de sélectionner les canaux du plan
selectionné



DATA LOGGER

Exemple TERRESTRE Fe

—

Possibilité de renommer le datalogger =

Choix du plan dans la bande choisie

Capture d'écran

oo e ] o

TOUT ENLEVER TOUT AJOUTER terrestrial_automatic_measure_08_12_2025_14_44_50

NOM CANAL PUISSANCE

Choix de la bande par
menu déroulant :

o Terrestre

o Satellite

« CATV

SAUV.MEMOIRE

INTERNE SAUvUSE

Choix des canaux a
analyser dans le plan Extraction du datalogger sous

choisi. fichier excel. Sauvegarde sur

meémoire interne ou clé USB
Résultats de l'analyse du plan de
fréquences choisies

Fichier [WNSMSIMM Insetion  Miseenpage  Formules  Données  Révision  Affichage  Aide Q H
S & Couper [Adal Jo A== E] v | ®Renvoyeral
ER Copier ~ =
stra 19.2E W[ Aucun v ¥ Reproduirelamiseenforme | O 1 £ ¥ |[H [ &~ A~ | = = =|E E | Hruiomnere
Presse-papiers [} Police 1 Alignement
TOUT ENLEVER TOUT AJOUTER satellite_automatic_measure_08_12_2025_14_22_05 K11 = £
CANAL
4 A B C D E E G
1 |Automatic Measure
2 | Software Version: 2.1
3 | Temestrial-NICE
4
5
6 | NAME CHANNEL POWER MER cBER IBER
r
u 2 482,00-8MHz 76.0 dBpV 27.5dB 3.7E4 <1.0E-7
8 25 506.00-8MHz 74.0 dBpV 30.0dB 27E4 <1.0E-7
9 27 522.00-8MHz 47.0 dBpV 24.0dB >1.0E-2 1.3E7
10 39 618.00-8MHz 65.0 dBpV 282 dB 24E4 <1.0E-7
SNAY AV IR — " 45 666.00-8MHz 69.2 dBpV 27.7dB 1.1E:3 <1.0E-7 ‘
INTERNE . 12 48 690,00-8MHz 58.7 dBpv 21.7d8 27E4 <1.0E-7
13
14
15

TOUT ENLEVER TOUT AJOUTER catv_automatic_measure_08_12_2025_15_01_51

NOM Y/ CANAL PUISSANCE MER CcBER

SAUV.MEMOIRE

INTERNE SRS




Mémoire

MEMOIRE

Choix du rappel Mémoire :
o DATA LOGGER

o Capture décran

e Ethernet/WIFI

Nom du fichier

terrestrial_automatic_measure_12_23_2025_11_01_14.xls 13,5KB

DATA LOGGER

CAPTURE ECRAN

ETHERNET/WIFI

EFFACER

Nom du fichier
screenShot_12_23_2025_10_55_42.png

DATA LOGGER

146,2 KB

screenShot_12_23_2025_10_55_17.png 1452 KB
CAPTURE ECRAN

screenShot_12_23_2025_10_50_59.png 163,2 KB

screenShot_12_23_2025_10_15_02.png 97,1 KB
ETHERNET/WIFI

screenShot_12_23_2025_10_14_43.png 63,4 KB

screenShot_12_23_2025_10_13_08.png 70,2KB

screenShot_12_23_2025_09_45_31.png 100,2 KB

screenShot_12_22_2025_14_59_28.png 145,5KB

EFFACER

Nom du fichier
wi_fi_capture_12_01_2025_09_07_46.txt 1,9 KB

DATA LOGGER

wi_fi_capture_12_01_2025_09_03_22.txt 1.9 KB
CAPTURE ECRAN

wi_fi_capture_11_28_2025_10_49_57.txt 1,8 KB

wi_fi_capture_11_28_2025_10_39_59.txt 2,1 KB

ETHERNET/WIFI

EFFACER

23-12-2025 11:02:01

Sauv.USB

23-12-2025 10:55:42
23-12-2025 10:55:18
23-12-202510:51:00
23-12-202510:15:03
23-12-202510:14:43
23-12-2025 10:13:08
23-12-2025 09:45:31
22-12-2025 14:59:29

Sauv.USB

01-12-2025 09:07:46
01-12-2025 09:03:22
28-11-2025 10:49:57
28-11-2025 10:39:59

Sauv.USB

Sauvegarde DATA LOGGER
(Format XLS)

Fichier Insertion seenpage  Formul

% coupr o B o | Ermom
ED Copier ~

 Reproduirelamiseenforme | & T £ ¥ Ll

[ Fusionner e

Presse-papiers [:1 Police [ Alignement

1| Automatic Measure
2 | Software Version: 2.1
3 | Temestrial NICE

4
5
6 NAME CHANNEL POWER MER CBER. IBER
7
8
9

2 482008MHz | 760dByv | 27508 | 3764 | <1.0E7

[ 2 506.008MHz | 740dByV | 300dB | 27E4 | <10E7

21 522.008MHz | 47.0dBpV | 24048 | >10E2 | 7367

0] 39 618.008MHz | 650dByv | 282dB | 24E4 | <10E7

i 45 666.008MHz | 692dBwv | 277dB | 1.1E3 | <10E7

2] 48 690.008MHz | 587dBpV | 27.7d8 | 27E4 | <1067
13

Sauvegarde Capture d'écran
(Format PNG)
[pron ]

115590

CONSTELLATION

POINTAGE SAT

Vignette de visualisation

de la capture d'image.

Sauvegarde Ethernet WIFI
(Format TXT)

ERT e — - o x

Feer Eson foma_ Afchage e
Envot. d'une requéte “Ping’:192.168.243.201 h|

1
Nom 0"hote:192. 168,243, 201
168,203

Durde min = 1,7 ms, urde Moy. = 2,53 s, Dunde Hax. = 6,35 o5

Scan des ports de 1'TP : 192.168.243.201
et 30

Open porte: 4
Tine Taken: 78,897

Appareil : 192.168.202.201  Mom dhéte: 192.169.263.201 |
Appareil : 192.168.243.200  Mom dhote: bbox.lan

nete: Sornefunion. lan |
Hom a"hote: Hose-691.1an |
lom d"hote: BorneComptoir.lan |
Hom d"hote: BorneLato. 1
Hom d"hote: Host-605. 1an

Bopareil : 192168.23.67  Mon 4hox
Bopared) : 192.168.243.115

tnico % ven s

Choix :

» Rappel

o Effacer

e Sauvegarde USB



Configuration générale

GENERAL
CONFIG

Réglage du volume et
Choix du langage de la luminosité

Landue Frangais

Volume

QRcode permettant
Luminosite d’'obtenir la notice

BIP Signal

ARRET AUTO

Réglage de la date

Réglage de I'heure

VERSION LOGICIELLE: VERSION HARDWARE: 5 PARAMETRES USINE

Choix : Versions Hardware et

Bip signal : force du signal recu. logicielle.
Arrét automatique : Choix de la durée

avant mise en veille

Réglages date et heure

Reset



MESURES TERRESTRES DVB-T/T2

Ecran de MESURES terrestre (ex.: C 22)

MESURES
&IMAGE

Choix de la tension pour préamplificateur
i
SMILEY - Consommation
Vert - Bon Fréquence du canal
Jaune : Passab!e Largeur du canal
Plan de fréquences choisi Rouge Mauvali

MESURE TERRESTRE

Image de la chaine

anvce © W]

Nom du réseau

omake  \] ¢ ‘ \

- _sélectionnée dans la
liste.

Passage en plein
ecran.

VOLI"ME

Mode FFT

TSID

Intervalle de garde

Débit TP

Réglage du volume

Modulation

Offset

I I SPECTRE

» Puissance RF du canal analysé

o Taux d'erreurs avant correction VITERBI
o Taux d'erreurs apres correction VITERBI
e Mesure MER

o Mesure LKM (Link margin)

10

Informations sur le transpondeur analysé

Type

POINTAGE

c3
- CONSTELLATIOI - ECHOS TERRESTRE ]I

Liste des chaines présentes
dans le transpondeur.

« Codage Audio

+ Codage Vidéo

Touches tactiles pour passer aux différents
écrans d'analyses du canal mesure



Ecran SPECTRE terrestre

SPECT

Zoom : modifiable

20/50/100/200/500/FULL

I—) SPECTRE TERRESTRE 24V V| omA U
PLAN | NICE v CANAL EZ FREQUEN.. EBZ,OOOMHZ ZOOM | 200MHz v

Echelle verticale de
mesure de puissance
modifiable par les
fleches HAUT et BAS

— Marqueur positionné sur
le transpondeur choisi.

3820 502.0 542.0

MESURE POINTAGE CONSTELLATION [ECHOS TERRESTRE

Touches tactiles pour passer aux différents
écrans d'analyses du canal mesuré

Vérification des TRANSPONDEURS terrestres

POINTAGE

Plan de fréquences choisi

I —> POINTAGE TERRESTRE

69.2 dBUV

» POINTAGE TERRESTRE

MESURE SPECTRE CONSTELLATION ECHOS TERRESTRE A Y

Puissance RF du canal
analysé

FREQUENCES

Mesure MER

MESURE  SPECTR [ consTeLLATION ECHOSTERR&STRE )
Permet de choisir huit canaux dans le
plan sélectionné pour la vérification des
parameétres,des mesures, des niveaux et
de la qualité

11



Ecran CONSTELLATION terrestre

CONST

Plan de fréquences choisi Canal et frequence analysés

N
—> “CONSTELLATION TERRESTRE 24V W\ 0mA ﬂ

hd L4
PLAN [ NICE v CANALkZ FREQUEN.. ESZ,OOOMHZ BW|gMHz W

Niveau

Représentation de la
constellation d'un signal
DVB-T 64 QAM

Type de modulation

MESURE SPECTRE POINTAGE ECHOS TERRESTRE

Rappel des niveaux de qualité

Ecran ECHOS terrestre

ECHOS
TERRESTRE

Plan de fréquences choisi  Canal et fréquence analysés

\E’ ECHOS TERRESTRE ov V| omA u
PLAN [NICE v CANAL kZ FREQUEN.. ESZ,OOOMHZ BW|gMHz W Ra p p el d es m es u res d u

canal sélectionné

Niveau

Marqueur a déplacer en
fonction de lintervalle
de garde souhaité

SPECTRE ‘ POINTACZ CONSTELLATION

En sélectionnant une porteuse (échos), nous
pouvons connaitre :

e Retard en ps

« Distance de 'échos

« Différence de niveau porteuse/échos

L'intervalle de garde, calculé suivant le type de modulation utilisé, est une marge de sécurité
dans le temps qui permet d'éviter que les échos brouillent l'image et le son.

Les deux marqueurs rouges (a gauche et a droite) délimitent pour les signaux recus en France,
lintervalle de temps (112 ps) dans lequel les signaux recus en échos ne sont pas perturbants.
112uS signifie que deux émetteurs SFN peuvent étre recus avec une différence de distance allant
jusqu’a ~33,6 kms sans perturber la réception.

Nous pouvons donc vérifier si des signaux perturbateurs (en dehors de lintervalle de garde)
sont réceptionnés par l'antenne et agir en conséquence.

12



DAB -DAB+

Ecran de mesure DAB/DAB+

DAB/DAB+

Porteuses DAB/DAB+ recues

I —> DAB/DAB+

Permet le SCAN des
porteuses DAB/DAB+

D% 5B 5C 5D 6A 6B 6C

Nom ervice

ScAN NOHUME 1;164 105 0X11520000 | Canal DAB analySé
2/104 ADO dab+ 0X1bf20000
Résultats de mesure
Niveal 26dBpv 4/104 AIRZEN RADIO 0Xfef20000
SNR e 5/104 Alta Frequenza 0X50f40000

| —

Réglage du volume

. - CNR 18.dB : =

de la radio choisie. e 6/104 Antina Radio 0Xd0fe0000
FREQUENCES 195.936 MHz 7/104 Beur FM 0X29f20000

Multplex Nice-Etendu 8/104 BFM BUSINESS 0X27f20000

Débit 88 kbps 9/104 BFM RADIO 0Xfdf20000

C it ID
omponen 1024 10/10 Cannes Radio 0X41f40000
Mode Stereo

/ Liste des radios DAB/DAB+ trouvées

Informations sur le transpondeur analysé

13



MESURES SATELLITE DVB-S/S2

Ecran de MESURE satellite (ex.: TP 20)

MESURES
&IMAGE

Permet de paramétrer le type p— i . 7
de LNB utilisé pour le satellite iE, Possibilite de choisir la

sélectionné. : valeur de l'oscillateur
Choix : ' du LNB

22 KHz:AUTO/OFF

e Alimentation : AUTO / OFF |
o Commutateur : AUTO / OFF
e Type de moteur : Fixe

REGLAGE ANT i

Tension injectée Consommation

Fréquence satellite

Transpondeur \ Polarisation Symbol Rate

pré-enregistres analyse 7 SMILEY :

Satellite choisi dans la
liste des satellites

[S e Y T « Vert: Bon
e e  Jaune : Passable
. — . + Rouge : Mauval
e - . : o Passage en plein écran
Position Orbitale e :
Moduaton Réglage volume
e = e s
@ | Liste des chaines présentes
Informations sur le transpondeur analysé dans le transpondeur.
« Codage Audio
Puissance RF du canal analysé » Codage Video
o Taux d'erreurs avant correction VITERBI Touches tactiles pour passer
o Taux d'erreurs apres correction VITERBI aux différents écrans d'analyses
e Mesure MER du canal mesuré

Mesure LKM (Link margin)
14



Ecran de SPECTRE satellite

Echelle verticale de
mesure de puissance
modifiable par les
fleches HAUT et BAS

11359.0 11459.0

i\/L.T 3V 45 mA

T
FREQU..[11509MHz POLAR.. ZOOM

11559.0 11659.0

Touches tactiles pour passer aux différents

écrans danalyses du canal mesuré

Permet d'analyser (=] spectre sar

Aucun v

VEETRN 2

le transpondeur sur
lequel le marqueur
est positionne et de
déterminer :
- Le satellite

..|Astra 19.2E v TRANS..EZ FRE..[10906MHz POL.. Z00M

200MHz ¥

- La position orbitale N
- Le débit symbole

10806,0

MESURE

Satellite ASTRA 19.2E
Position Orbitale 19.2° E

Taux de symbole 21999kbps

10846,0 10886,0

POINTAGE SAT CONSTELLATION AZ/EL

ANNULER

10926,0 10966,0

Vérification des TRANSPONDEURS SATELLITES

SMILEY :
e Vert:Bon
Satellites choisis dans la liste « Jaune : Passable

des satellites pré-enregistrés °

I

86.0dByV.

SATE.. | HOTBIRD 13E v

B D

MESURE

Puissance RF du TP
, Mesure
analysé MER

Rouge : Mauvais

HH:18V+22KHz 68 mA

CANAL

FREQUENCES

10719 Mz -V

86.00BpV.

10727 MHz-H

10758 MHz-V.

10796 MHz -V

SATE. |HOTBIRD 13 v |

10815 MHz-H

7774807 ||

10834 MHz-V.

Permet de choisir quatre transpondeurs
par satellite (deux satellites max.) dans
les plan sélectionnés pour la veérification
des parametres,des mesures, des
niveaux et de la qualité

SPECT

Zoom : modifiable
20/50/100/200/500/FULL

Marqueur positionné sur
le transpondeur choisi

™
CONTROL

15



Ecran CONSTELLATION satellite

CONST

Satellite choisi dans la liste des
satellites pré-enregistrés

Transpondeur et fréquence analysés

| —>: CONSTELLATION SAT M 45mA 0
SATE..| Astra 19.2E v TRANSPO..2 FREQU..11509MHz POLAR.. SYMB..[22000Kbps

Niveau

Type de modulation Représentation de la

constellation d'un signal

DVB-S QPSK
Rappel des niveaux de qualité
CALCUL AZIMUT et ELEVATION et aide au POINTAGE
1) Calcul de l'azimut et de l'élévation :
Choisir le satellite dans la Choisir la ville dans la liste proposée ou
liste pré-enregistrée ‘personnalise”
(pour la personnalisation voir p.18)

I — SATELLITE AZ/EL

L
SAT.. As?ra 19.2E71 E:I‘}

16



Le mesureur calcule 'azimut, l'élévation et la contre

polarisation en fonction du satellite et de la ville sélectionnée Appuyer ensuite sur l'icone
BOUSSOLE pour accéder a laide
Elévation au pointage
AZlmUt ‘ E) SATELLITE AZ/EL ﬂ

SAT. crvlyice V] Q7.3°E/43.7°N

Elévation Contre Polarisation
38,2°

\_” ? Contre polarisation

2) Aide au pointage :

Le point vert indique ['élévation que doit avoir la parabole.
Le point blanc correspondant a votre LNB doit se superposer
au point vert

La ligne rouge vous indique vers ou
pointer la parabole

La ligne rouge doit étre alignée avec
la fleche rouge

17



CALCUL AZIMUT et ELEVATION et aide au POINTAGE (suite)

3) Personnalisation de la ville :

Choisir : PERSONNALISEE et
appuyer sur la roue crantée

)

- Renseigner la longitude et la position de la ville par

rapport au méridien de Greenwich
- Renseigner la latitude et dans quelle hémisphere se

situe la ville /

18

Validation des parametres



MESURES DVB-C

MESURES

SMILEY :
o \ert:Bon Fréquence du canal

e Jaune : Passable
* Rouge : Mauvais

Symbol rate*
Plan de fréquences choisi

F  83.7 dBuVES

; & T p Passage en mode
e | - plein écran
30.0 depy Pl

6.0 dBj)

Dabit TP o Reglage volume

TSID @ BFMTV

3
SPECTRE J ( POINTAGE | ( CONSTELLATION |
_ » __\ ) _ U -7,, s

Liste des chaines présentes
Puissance RF du @anal analysé dans le transpondeur.
» Taux d'erreurs avant correction VITERBI + Codage Audio
o Taux d'erreurs apres correction VITERBI o Codage Vidéo

e Mesure MER

Touches tactil
e Mesure LKM (Link margin) OUCnEs factes pour

passer aux différents écrans
d'analyses du canal mesuré

Informations sur le
transpondeur analysé

*Symbol rate: Possibilité de modifier la valeur du Symbol Rate.
La DATA BASE sera alors modifiée pour ce canal

19



SPECT

PLAN | NICE v

Zoom : modifiable
20/50/100/200/500/FULL

Echelle verticale de
mesure de puissance
modifiable par les
fleches HAUT et BAS

3820

MESURE POINTAGE CONSTELLATION

Marqueur positionné sur
le transpondeur choisi

I

Touches tactiles pour passer aux différents
écrans d'analyses du canal mesuré

Pointage

Plan de fréquences choisi

B D D D D
D 83.7 dBV D 83.7 dBUV 83.7 4BV D

- MESURE ' SPECTRE CONSTELLATION

83.7 dBUV

Puissance RF du canal

analyse Mesure MER e )

SPECTRE CONSTELLATION

Permet de choisir huit canaux
dans le plan sélectionné pour la
vérification des paramétres,des
mesures, des niveaux et de la
qualité

20



Canal et fréquence analysés

Plan de fréquences choisi

CANAL FREQUEN.. 482,000MI SYMB.. 6875Kbps

Niveau

Type de modulation Représentation de la

constellation d'un signal
DVB-C 64 QAM

v AP YT RS
LR B A N

LA BN B BN B
L% % ARy
P
T EER
sty doen
s rHE RN
Xk oA N
%+ h i N &

SPECTRE POINTAGE

Rappel des niveaux de qualité

21



MESURES OPTIQUES

OPTIC

MEAS Longueur d'onde analysée Puissance optique (dBm) mesurée

Mémorise la valeur de
toneueur oono: (TR la puissance optique

de référence mesuré

Affiche l'atténuation
optique entre le point de
mesure et le niveau de
référence précédement
memoriseé

MESURE TER MESURESAT SPECTRESAT

Permet de contréler le signal HF terrestre ou satellite (VB)

lcdne rappelant le

= mE— M O0¢ optiaue
SATE..| Astra 19.2E v TRANSPO..%U FREQU..[11509MHz POLAR.. \

Marqueur positionné sur
le transpondeur choisi

Zoom : modifiable

Echelle verticale de 20/50/100/200/500/FULL

mesure de puissance
modifiable par les
fleches HAUT et BAS

11409,0 11449,0 11489,0 11529,0 11569,0

Touches tactiles pour passer a la mesure du canal sélectionne
22



Choix de la tension disponible sur le
connecteur F (pour l'alimentation du LNB)

SMILEY :
Vert : Bon

Consommation

Plan de fréquences

Jaune : Passable Fréquence du canal
Rouge : Mauvais / / Largeur du canal

choisi /,:E MESURE TERRESTRE \gv
PLAN Tout CANAL 25 FREQUEN. WJ BWIM 5
1E2 1E3.
IBER 1.0E- 74123
TR
LKM 7.9 dB[} ~ VOLUME
| Int;aTle de ;ard ] e ™ ¢
» Puissance RF du canal analyse
» Taux d’erreurs avapt VITERBI transpondeur.
* Taux d'erreurs apres VITERBI Informations sur le « Codage Audio
* Mesure MER transpondeur analysé + Codage Vidéo

e Mesure LKM (Link margin)

TV MEAS
&PICT

Image de la chaine
sélectionnée dans la
liste.

Passage en mode
plein écran.

Réglage du volume

Liste des chaines présentes dans le

Fréquence satellite

Satellite choisi dans la liste

des satellites pré-enregistrés  Transpondeur analysé | Polarisation

Astra19.2E v

67.9 dBy! 45
<1.0E-7HIZ/ NI ]

1.0E- 7RI R

« Puissance RF du canal analysé 150l
» Taux d'erreurs avant VITERBI 23 oo S
» Taux d'erreurs apres VITERBI
» Mesure MER

e Mesure LKM (Link margin)

Position Orbitale

Nom du réseau

TSID Modulation

Débit TP Type

© P:732, eng, MPEG © P:712, H264

Offset FEC

SPECTRE

SAT
SPECT

Tension injectée

Symbol Rate

SMILEY :

o Vert:Bon
Jaune : Passable
* Rouge : Mauvais

Passage en plein
ecran.

Réglage volume

Informations sur le transpondeur analysé

Liste des chaines présentes
dans le transpondeur.

« Codage Audio

« Codage Vidéo
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IPTV - WIFI- Ethernet

IPCAM

~om | Permet de visualiser les flux video d'une cameéra de surveillance, soit au travers d'un réseau
Ethernet, soit en WIFI (s'assurer que la fonction WIFI soit sur ON dans le menu WIFI).

@ 12V@500mA sont disponibles sur le connecteur F afin de pouvoir alimenter la caméra si
nécessaire.
Deux protocoles de connexion :
ONVIF
o« RTSP

1) Protocole ONVIF :

Pour se connecter sous ce protocole, il est indispensable de connaitre :
o Adresse IP de la cameéra

e Login

* Mot de passe

Connexion WIFI.

LA EPEEEE Connexion Ethernet.
E’ 7 - \. /

Adresse IP du mesureur

| Possibilité de piloter la
i“caméra (PTZ) uniquement
| en connexion ONVIF

Permet de visualiser les
différents flux vidéos de
la caméra. Ex :

e Mainstream

e Substream

e Mobilestream

Aprés avoir entré les
informations, appuyer
sur la fleche

i

Adresse IP 192.168.243.202 Port |80 Login ID |admin Mot de passe ‘admin ONVIFp

Lmigﬁ rtsp://user.password@ip/Streaming/Channels/101?transportmode=unicast&profile=Profile_1 URL D

2) Connection RTSP (sécurisé ou anonyme):
Pour se connecter en RTSP, il est indispensable de connaitre :

A) Mode anonyme :

. Adresse IP de la caméra

. La phrase de connexion (voir notice caméra)
B) Mode sécurisé :

. Adresse IP de la caméra

. La phrase de connexion (voir notice caméra)
. Mot de passe

. Login
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Il n'est pas possible de
piloter la caméra (PTZ)
en RTSP

Adresse IP192.168.243.202 Port |80
\ Liste des

URL. Ttsp://user:password@ip/rtsp/streaming?channel=1&subtype=0&onvif_metadatastrue URL }[

Aprés avoir entre
les informations de
connexion, appuyer
sur le bouton URL

Login ID Mot de passe

Phrase de connexion a inscrire ou a choisir parmi la liste pré-enregistrée
(garder le doigt appuyé sur la phrase pour faire afficher les phrases pré-mémorisées)

Permet de :

Choisir la phrase de connexion
parmi la liste pré-enregistree .
Dans le cas ou vous souhaitez
ajouter a cette liste une autre
phrase ou importer un fichier,
appuyer sur la disquette

Importer des URL a partir d'un fichier
(USB)

Exporter les URL a partir d'un fichier
(USB)

Ajouter manuellement une nouvelle
URL

Permet :

o dajouter une URL manuellement
(voir documentation de la caméra)

o de la sauvegarder

!

rtsp://user:password@ip/cam/realmonitor?channel=18&subtype=0&unicast=true&proto=0nvif
rtsp://user:password@ip/rtsp/streaming?channel=18&subtype=0&onvif_metadata=true

BN rtsp://user:password@ip/cam/realmonitor?channel=1&subtype=1&unicast=true&proto=0nvif
rtsp://user:password@ip/cam/realmonitor?channel=18&subtype=2&unicast=true&proto=0nvif
rtsp://user:password@ip/yui

rtsp://user:password@ip/rtsp/streaming?channel=18&subtype=1&onvif_metadata=true

rtsp://user:password@ip/rtsp/streaming?channel=18&subtype=2&onvif_metadata=true
Adresse | risp://user:password@ip/ch01/0

Ligi‘:ﬁ risp://user;passyalDip/Streaming/Channels/101?transportmode=unicast&profile=Profile_1

Adresse IP 192.168.243.202 Port |80 Login ID admin Mot de passe admin ONVIFD

Lmeugfs risp://user:password@ip/rtsp/streaming?channel=1&subtype=0&onvif_metadata=true URL P
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WIFI

WI-FI

m Permet de visualiser les différents réseaux WIFI présents (2.4 GHz et 5 GHz)

= ieewe &S | | Canal d'émision

GUEST_EVICOM10

Nom du réseau et
bande de fréquence S
d'émission S -

Mesure de puissance du

width: 20 MHz

Sélection des réseaux pemene SIgTSalGVIiI”Fl recu en 2.4 GHz
a analyser ‘UEST,EVICO:/I‘HJ-SG Cemevmm e ou Z

‘ TOUT DESELECTIONNER
Largeur de bande du TEMPORAL ANALYSIS

canal WIFI

En appuyant sur le réseau auquel l'on souhaite se connecter, une pop-up permet de rentrer
les parametres de connexion ( si nécessaire)

TOUT DESELECTIONNER

SPECTRE ‘ ANALYSE TEMPORELLE ‘\ UTILITAIRE

HMC2000_78de B

Channel

TOUT DESELECTIONNER

SPECTRE ANALYSE TEMPORELLE UTILITAIRE
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Ecran spectre WIFI

WI-FI

Permet de visualiser les différentes fréquences, puissances et numéros de canaux utilisés par
les réseaux WIFI sélectionnés (2.4 GHz et 5 GHz) m

e Noms des différents WIFI détectés
e canaux utilisés
AN

|—> SPECTRE @ I
5m

GUEST_EVICOM10

VICOM10
_DATA
GUEST_EVICOM10

5G

M105G -0
30

GHz 5170 5340 5.510

5.680
LISTE WIFI ANALYSE TEMPORELLE UTILITAIRE

Ecran analyse temporelle WIFI

WI-FI

L analyse temporelle des réseaux WIFI sélectionnés permet de visualiser les variations de
puissance dans le temps.

Echelle de puissance
E> ANALYSE TEMPORELLE @

2.4G

Nom des réseaux
sélectionnés -

LISTE WIFI SPECTRE UTILITAIRE

Temps ecoulé.
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Configuration ETHERNET

CONF.
ETHERNET

La fonction "CONFIGURATION ETHERNET" permet de scanner les appareils présents sur le réseau a
l'aide d'un cable Ethernet

Deux manieres de se connecter :

1) DHCP : ON (Dynamic Host Configuration Protocol). C'est un protocole réseau qui permet
d'attribuer automatiqguement des paramétres IP aux appareils d'un réseau ce qui évite d'avoir a
configurer manuellement chaque ordinateur ou appareil. Ce mode permet €galement d'éviter les
confilts d'adresse IP.

2) DHCP : OFF : C'est a l'utilisateur de définir les parametres de connexion

DHCP: ON
Adresse IP attribuée Adresse MAC
E’ REGLAGES RESEAU
Masque Ao 262262853 4
Adresse IP 192.168.243.41
Masque 255.255.255.0
Passerelle it SR

dns2 192.168.243.200

Adresse DNS 1 et DNS 2

DHCP : OFF

Adresse IP libre choisie par l'utilisateur dans le sous-réseau.

\ Adresse MAC du produit

I —2 REGLAGES RESEAU

MAC 26.E2.62.8F.33.4A

Masque Correspondant Adresse IP 192.168.243.199
au réseau existant

Passerelle 192.168.243.1

dns1 8.8.8.8

Passerelle : adresse IP du e
routeur

Adresse DNS 1 et DNS 2
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Ecran utilitaire WIFI/Ethernet

Ecran utilitaire en mode connexion Ethernet

CONF.
ETHERNET | wif

as

Adresse IP du mesureur sur le réseau

I::—> UTILITY ETHERNET
ou Nom d'héte ‘ Mon IP: 192

Ping Scan des ports

lsppareils connectés

EFFACER

MEMORISATION

Ecran utilitaire en mode connexion WIFI

Nom du réseau WIFI

\

Adresse IP du mesureur sur le réseau

/

I —> UTILITY WIFI

Scan des ports

<l

Liste des appareils connectés

EFFACER

MEMORISATION

LISTE WIFI SPECTRE ANALYSE TEMPORELLE

1) Liste des appareils connectés :

Cette fonction permet de scanner les appareils connectés au réseau

Liste des appareils
connecteés.

- Adresse IP

- Nom NetBios

I —> UTILITY WIFI

Ping Scan des ports

Appareil : 192.168.243.196 Nom d'hote : S23-de-Evicom.lan
Appareil : 192.168.243.1 Nom d'héte : Host-004.lan

Appareil : 192.168.243.139 Nom d' Host-013.lan

Appareil : 192.168.243.175 Nom S24-de-Annelise.lan
Appareil : 192.168.243.29 Nom d'héte : 2109119DG.lan

Appareil : 192.168.243.101 Nom d'héte : S21-de-Camille-001.lan
Appareil : 192.168.243.2 Nom d'héte : BorneRunion.lan

Appareil : 192.168.243.121 Nom d'héte : Host-003.lan

Appareil : 192.168.243.28 Nom d'héte : Host-002.lan

Appareil : 192.168.243.188 Nom d'h: Galaxy-A23-5G.lan
Appareil : 192.168.243.191 Nom d'héte : Host-001.lan

Appareil : 192.168.243.89 Nom d'hote : Host-007.lan

Appareil : 192.168.243.164 Nom d'héte : Galaxy-S9-de-Lucie.lan
Appareil : 192.168.243.86 Nom d'hote : Redmi-Note-14-Pro.lan
Appareil : 192.168.243.70 Nom d'héte : android-bcc0d220b7e0ecae.lan
Appareil : 192.168.243.138 Nom d'héte : Galaxy-S8.lan
Appareils trouvés : 30

Terminéen 6,6 s

Liste des appareils conn‘

Permet de mémoriser
'écran dans la mémoire
pp— du mesureur

MEMORISATION

LISTE WIFI SPECTRE ANALYSE TEMPORELLE
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2) SCAN PORTS OUVERTS :

Cette fonction permet de connaitre la liste des ports qui sont ouverts sur le dispositif ayant
l'adresse [P sélectionnée

Ports : point d'acces numérique utilisé pour identifier un service ou un protocole réseau
spécifique sur un ordinateur ou un dispositif informatique, permettant la communication entre
différents processus ou systemes

Saisir l'adresse IP parmi la liste
des appareils connectés

I_> UTILITY ETHERNET @ i

192.168.243.66

Ping Scan des ports Liste des appareils connecté
Appareil : 192.168.243.65 Nom d'héte : Pixel-9-Pro.lan ‘

Appareil: 192.168.243.121 Nom dhéte : Host-003 lan
H Appareil : 192.168.243.174 Nom d'héte : Google-Home-Mini.lan
I_I Ste d es pO rts ouve I’tS d e Appareil - 192.168.243.199 Nom d'hote : 192.168.243.199
Appareil: 192.168.243.164 Nom d'hote : Galaxy-S9-de-Lucie.lan
I H HH ! Appareil : 192.168.243.193 Nom d'héte : Host-012.lan
lappareil utilisant l'adresse [ rEr bt
Appareil : 192.168.243.196 Nom d'héte : S23-de-Evicom.lan
A 1 A A ils trouvés : 23
IP sélectionnée Thinraess
Ouvert : 80
Ouvert : 443
Ouvert: 6683 EFFACER
Ouvert: 34567
Ouvert: 49152
EarE s 5 MEMORISATION
Temps écoulé :

3) PING:

Cette fonction permet de tester la connectivité entre deux appareils sur un réseau local ou via Internet.
Aprés avoir saisi l'adresse IP de l'appareil a tester, appuyez sur la touche PING

Lappareil vérifie alors si la cible est joignable et mesure le temps de réponse (latence). Il indique
€galement si des paquets ont été perdus, ce qui peut révéler des problémes de réseau tels qu'une
congestion, une interruption partielle ou un blocage par un pare-feu

Saisir 'adresse IP du dispositif parmi la liste des
appareils connectés

|_> UTILITY ETHERNET @ i

192.168.243.66 Mon IP; 192.168.243.41

Ping % Scan des ports Liste des appareils connectés
Appareil : 192.168.243.175 Nom d'héte :§8#de-Annelise.lan
D 3 l H d l t Appareil : 192.168.243.183 Nom d'h6te : HOSEO16.lan
elal de latence Appareil : 192.168.243.174 Nom d'héte : Google-Home-Mini.lan
68.243.193 Nom d'héte : Host-012.lan
68.243.188 Nom d'hote : Galaxy-A23-5G.lan
68.243.196 Nom d'héte : S23-de-Evicom.lan
és:26
Terminé en 6,5

Adresse de ping : 192.168.243.66

Nom d'héte : Host-008.lan

Réponse de 192.168.243.66 : Temps < 2,34 ms.

Réponse de 192.168.243.66 : Temps < 2,19 ms P A H

Réponse de 192.168.243.66  Temps < 221 EFFACER ermet de mémoriser
Nombre de paquets Réponse do 12 168 243,65 Temps <263 me

Dénanca da 102 162 242 &6 - Temps < 2,24 ms.

perdus e — HENCREATEN Uécran dans la mémoire
du mesureur
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IPTV

IP/TV

==

rtsp://stream.strba.sk:1935/strba/VYHLAD_JAZERO stream

ARRETER

Permet de visualiser un flux video en temps réel a partir de son adresse URL
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MISE A JOUR

'GENERAL
CONFIG|

00
o

v s caTv DATA e
CONFIG CONFIG CoNFIG | | LoGGER! | | MEMOIRES |MISEAJOUR

G820

Permet la mise a

VERSION LOGICIELLE:
1 1~ MISE A JOUR LOGICIEL
jour du logiciel par
, VERSION HARDWARE:
clé USB

Permet d'importer une
base de données depuis
une clé USB (ex : plan de
fréquences)

Permet d'exporter la base
de données vers une clé
USB

(ex : plan de fréquences)

Mise a jour logicielle

1. Copier "aml_upgrade_package.img et aml_sdc_burn.ini” a la racine de la clé USB (FAT32),

Utiliser impérativement une clé USB 3.0 (format FAT32) < 32GB

A Veillez a ne pas modifier le nom du fichier

2. Brancher la clé USB sur le mesureur de champs

3. Accéder au menu principal -> CONFIG->MISE A JOUR puis cliquer sur MISE A JOUR LOGICIEL

4. Le mesureur de champs entrera en mode mise a jour. Il faut quelques minutes pour terminer le
processus de mise a niveau

IMPORTANT :

A 1. Bancher le mesureur de champs au secteur

2. Ne SURTOUT PAS éteindre l'appareil pendant le processus de mise a jour

3.Ne SURTOUT PAS retirer clé USB pendant le processus de mise a jour.
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Exporter/Importer la base de données

SEA JOUR
VERSION LOGICIELLE:
MISE A JOUR LOGICIEL
VERSION HARDWARE:
EXPORTER LA BASE DE DONNEES IMPORTER LA BASE DE DONNEES

Permet d'importer une
base de données depuis
une clé USB

(ex : plan de frequences)

Permet d'exporter la base
de données vers une clé
USB

(ex : plan de fréquences)

1. Branchez la clé USB sur le mesureur de champs

3. Accédez au menu principal -> CONFIG->MISE A JOUR puis cliquer sur EXPORTER LA BASE DE
DONNEES ou IMPORTER LA BASE DE DONNEES

4. |l faut quelques instants pour terminer le processus d'exportation

IMPORTANT:

A Veillez a ne pas éteindre l'appareil ni retirer la clé USB pendant le
processus d'importation ou d'exportation.

ACCESSOIRES FOURNIS

LISTE DES ACCESSOIRES FOURNIS:

Housse souple avec bandouliére
Antenne WIFI 2.4 / 5 GHz
Chargeur 12 VDC

Chargeur voiture

Manuel

Connecteur F Femelle - F Femelle

NOTE: Cette liste d'accessoires est susceptible d'étre modifiée sans preéavis et dépend de la
configuration du mesureur
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VALEURS CONSEILLEES

La table ci-dessous présente les mesures conseillées a la prise utilisateur pour les principales
modulations digitales.

Parameétres MINIMUM | TYPIQUE Parameétres MINIMUM | TYPIQUE
Puissance 35dB 45 dB Puissance 35dB 45 dB
aBER (post Viterbi) [ 2 x 10-4 2 x10-5 LBER 1x10-6 1x10-7
MER MER
26 dB 29 dB
64 QAM 3/4 FEC 26 dB 29 dB 256 QAM 2/3 FEC
MER MER
27 dB 30 dB

16 QAM 2/3 FEC 19.d8 22 dB 256 QAM 3/4 FEC
MER MER

14 dB 17 dB 29 dB 2dB
QPSK 2/3 FEC d d 256 QAM5/6 FEC 9d 24
Parameétres MINIMUM | TYPIQUE Parametres MINIMUM | TYPIQUE
Puissance 47 dB 57 dB Puissance 47 dB 57dB
aBER (post Viterbi) [ 1x10-4 2x10-6 LBER 1x10-7 1x10-8
MER MER
QPSK 2/3 FEC 9dB 12d8 8PSK 2/3 FEC 1108 14.dB
MER MER
QPSK 3/4 FEC 10d8 15d8 8PSK 3/4 FEC 12d8 15d8B
MER MER

11 dB 14 dB 13 dB 16 dB
QPSK 5/6 FEC d d 8PSK 5/6 FEC 5d 6d

Parametres MINIMUM | TYPIQUE
Puissance 45 dB 55dB
aBER (post Viterbi) [ 1x10-6 1x10-9
MER

64 QAM 30 dB 33 dB
MER

256 QAM 34 dB 37 dB
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CONDITIONS ET PROCEDURE DE GARANTIE

RETOUR DES MARCHANDISES et GARANTIE

Aucun retour ne pourra étre effectué sans un ACCORD PREALABLE de RETOUR validé par EVICOM.
La demande doit étre envoyee a EVICOM en utilisant le formulaire disponible sur le site internet
www.evicom.fr ou par mail (rma@evicom.fr).

Apres retour de la confirmation de cet accord, les marchandises devront étre expediées a EVICOM
en port payé avec l'accord de retour et une copie de la facture d’'achat. Tout colis de retour non
accompagneé de l'accord préalable validé par Evicom sera systématiquement refusé.

- Retour de matériel neuf pour avoir :

- Pas d'abattement si le motif du retour est imputable a Evicom.

- Abattement de 15 % si livraison inférieure a 3 mois

- Abattement de 50 % si livraison comprise entre 3 et 6 mois.

- Pas de reprise si livraison supérieure a 6 mois ainsi que sur les matériels de fabrication
Spéciale et hors catalogue en vigueur.

Les produits devront étre dans un parfait état, dans leur emballage d'origine. Dans le cas contraire, un
abattement supplémentaire sera appliqué correspondant aux frais de remise en état d'origine Ils ne
devront pas avoir été modifiés ou démontés. En aucun cas, le montant facturé du matériel retourné
ne pourra étre déduit d'une facture sans l'accord d'EVICOM.

Un avoir sera établi par EVICOM ; cette créance non remboursable sera destinée au reglement
d'une commande ultérieure.

RETOUR DE MATERIEL SAV SOUS GARANTIE :

Les matériels sont garantis 2 ans a compter de leur livraison, pieces et main-d’'ceuvre, contre tout
vice ou défaut de fabrication.

L'application des clauses de garantie ci-dessus exclut les avaries ou réclamations consécutives
a une faute ou négligence de l'usager, un transport effectué sans précaution, une utilisation de
l'appareil qui ne correspondrait ni aux normes en vigueur, ni aux regles de l'art, une mauvaise
installation électrique ou une surtension passagere, une modification ou transformationnonagréée
par nos services techniques, une incidence d'agents extérieurs (incendie, humidité, inondation,
foudre, exposition excessive a la chaleur ou au soleil, perturbations électriques diverses, etc.).
De convention expresse, la societe EVICOM ne sera tenue a aucune indemnisation au titre des
dommages indirects et dommages immatériels, la responsabilité EVICOM est strictement limitée
aux dommages matériels et corporels directs. En aucun cas, notre responsabilité ne peut étre
substituée a celle du constructeur pour les défauts ou vices de fabrication reconnus. Les frais de
port et d'emballage de retour restent dans tous les cas a la charge du client.

Toute réclamation pour vice propre de la marchandise ou défaut de fabrication devra, pour étre
valable, étre présentée a EVICOM au plus tard a U'expiration d’'un délai de 30 jours a compter de la
constatation du défaut, la réclamation devant étre accompagnée de toutes les preuves afferentes
aux vices ou defauts allégués, la mise en ceuvre de ces dispositions n'‘entrainant aucunement
présomption de responsabilité pour EVICOM.

ETENDUE DE LA GARANTIE

Au titre de la présente garantie, EVICOM ne peut étre tenue qu’a la remise en état de la marchandise
a l'exclusion de toute autre indemnisation notamment des dommages indirects et/ou immatériels
telles que (non exhaustif) les pertes d'exploitation et les pertes de gain, de production ou de
contrat.
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ENTRETIEN DU MESUREUR

ENTRETIEN ET SOIN DU MESUREUR

Nettoyer le mesureur de la poussiere et de la saleté est simple et contribue a le maintenir dans des
conditions de fonctionnement optimales pendant de nombreuses années. La procédure de
nettoyage est simple et rapide et ne nécessite que peu de précautions.

Toujours utiliser un tissu doux, humidifié d'une solution composée d'eau et dalcool ou de savon liquide
dégraissant. et non abrasif

Ne jamais utiliser de produits chimiques agressifs (diluant/acétone) et/ou abrasif ou des tissus réches qui
peuvent endommager le plastique et les écrans.

Ce mesureur a été concu pour résister a des conditions d'utilisation difficiles. Pourtant, sa durée de vie
peut étre prolongée si l'on respecte quelques regles simples et efficaces:

e Le mesureur na pas été concu pour résister a de fortes températures (supérieures a 60°C). Ces
températures peuvent étre facilement atteintes si on laisse le mesureur dans une voiture. L'écran LCD et/
ou d'autres éléments peuvent étre facilement endommageés par les fortes températures.

« La batterie interne peut rapidement perdre son efficacité si l'appareil est expose a des
températures trop éleveées ou trop faibles. Il en résultera une diminution de l'autonomie du mesureur
lorsqu’il sera alimenté par la batterie interne.

« Lorsque l'on recharge la batterie interne, vérifier a ce que lair circule bien autour du mesureur et de
adaptateur: ne pas recouvrir de linge et ne pas recharger la batterie avec le mesureur rangé dans sa boite.

» Ne pas recharger le mesureur s'il est a une température supérieure a 45 °C.

eLe mesureur n'est pas étanche, méme s'il posséde une protection contre d'accidentelles projections
d'eau. Dans le cas de contact avec de l'eau, les circuits électroniques peuvent étre endommages. Faire
alors secher le mesureur avant de le mettre en marche. N'utiliser pas de séche-cheveux ou de fortes
sources de chaleur, laisser-le sécher a lair libre. Si nécessaire,

contacter lassistance technique EVICOM.

FIN DE VIE DU MESUREUR

DIRECTIVE EUROPEENNE 2012/19/UE du 4 juillet 2012 relatif aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE)

Ce symbole présent sur le produit ou sur son emballage indique que ce produit ne doit pas
étre considéré comme un déchet ménager.

Il est de votre responsabilité de vous débarrasser de vos equipements usages en les remettant
a un point de collecte specialisé pour le recyclage des déchets des équipements

I électriques et électroniques (DEEE).

La collecte et le recyclage séparés de vos équipements usages au moment de leur mise au rebut aidera a
conserver les ressources naturelles et a assurer qu'elles sont recyclées d'une maniére qui protege la santé
humaine et l'environnement.

Pour plus d'informations sur les lieux de collecte ou vous pouvez déposer vos équipements usages pour le
recyclage, veuillez contacter votre revendeur, votre service local d'élimination des ordures ménageres.
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BATTERIES POLYMER LI-ION

IMPORTANT:

. ETEINDRE LE MESUREUR AVANT DE LE METTRE EN CHARGE.

. NE PAS LAISSER LES BATTERIES DECHARGEES SUR UNE LONGUE PERIODE

. CHARGER TOUJOURS LES BATTERIES PENDANT AU MINIMUM 7 HEURES MEME S|
ELLES NE SONT PAS COMPLETEMENT DECHARGEES.

INFORMATIONS UTILES:

1. Les batteries fournies avec les mesureurs sont de tres haute qualité, et sont testées individuellement.
Lautonomie de la batterie peut varier en fonction des conditions d'utilisations suivantes:

- La consommation des LNB: Universel, Twin ou Quattro ;

- Avec des températures < a 0°C, la capacité de la batterie chute de 20% ;

- L'age de la batterie: perte de capacité de 10% par an ;

- Ne pas oublier que la fonction TIMER OFF, permet (suite parametrage) d'arréter le mesureur
apres 5 minutes d'inactivité et d'économiser jusqu'a 30% de consommation.

2. Lindicateur de charge de la batterie a une tolérance en fonction des éléments suivants :

- Du pourcentage de charge de la batterie ;
- De la température extérieure ;
- De l'état d'usure de la batterie ;

AVERTISSEMENT

BATTERIE RECHARGEABLE

Cet appareil est équipé d'une batterie lithium-polymere (Li-Po) rechargeable, concue pour supporter

un grand nombre de cycles de charge. Comme toute batterie, il s'agit d'un composant chimique qui se
dégrade naturellement avec le temps, méme lorsque l'appareil n‘est pas utilisé.

Ne pas demonter la batterie et ne pas l'exposer a des températures extrémes (supérieures a 50 °C). Si

la batterie a éte exposée a des températures tres basses ou trés élevees, la laisser revenir a température
ambiante avant utilisation.

En fin de vie, la batterie doit étre déposee dans un point de collecte prévu pour le recyclage des batteries.

COMMENT RECHARGER LA BATTERIE

La batterie doit étre rechargée a température ambiante (environ 20 °C), appareil éteint.

Afin d'éviter une dégradation prématurée de la batterie, ne jamais laisser pas l'appareil stocké avec une
batterie completement déchargée.

ALIMENTATION (SECTEUR) ET LED D’ETAT
DE CHARGE DES BATTERIES (CHRG)

AT CATV P-W AT CATV P-W
S as 1 - S, a ~

ETAT MESUREUR BRANCHE AU 230 VAC LED VERTE LED ROUGE NOTE
ALLUME oul ALLUMEE ETEINTE Batterie chargée
ALLUME oul EETEINTE ALLUMEE Batterie en charge
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

STANDARD

MESURES NUMERIQUES

SPECTRE

MESURE
OPTIQUE

0
|
-
<
O
w
o
n
v
4
o
l—
O
P4
O
L

Bande de fréquences
DVB-T/T2

DVB-S/S2

DVB-C2

Optique

Dynamique mesure

Précisions mesures

Images HD MPEG 4

Images norme 4K (HEVC H265)
M.E.R.- B.E.R.

Puissance signaux numériques
L.C.N. (liste numéros programmes)

Constellation

Fonction Spectre

Spectre temps réel

Mesure puissance optique
Calcul de perte optique

Convertisseur OPTIQUE/RF

Téléalimentation

Data Logger

WIFI (2.4 GHz - 5 GHz2)
IPTV

IPCAM (ONVIF - RTSP)

ETHERNET
(Ping - Scan IP - Ports ouverts)

Echos
Fonction POINTEUR SAT

Fonction calcul AZIMUTH + ELEV.

Ecran tactile

Type de BATTERIES

Sacoche

Autonomie

Cordon allume-cigare

Cordon d'alimentation caméra IP
Dimensions (h x L x p)

Poids

45 - 2.300 MHz
v
v
v
v

TV :153a 120 dBuV
SAT : 153120 dBpV

1 dB typique 2 dB max

VRN NN N

au

m
X

+ SAT)

AN NENE NE N NI NENE NI NN

v (Temps réel)
v
v

TFT 9" (16:9)
LI-PO
v
4 heures
v
v

280 x 220 x 50 mm
14 kg
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SUPPORT TECHNIQUE

antenne@evicom.fr

EB ADEPOSER _ ADEPOSER
WA ENMAGASIN EN DECHETERIE
Cet appareil I\
se recycle i ad K

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

.PENSEZ PLASTIGUE PARTON. 2y E
AUTRI| O L &

. O
DES EMBALLAGES A JETER A RECYCLE!

Consignes de tri pouvant varier T WWW. ifr
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